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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1747/2003

av den 19 september 2003

om indring av férordning (EG) nr 2390/1999 om faststillande av formen av och innehillet i den

rikenskapsinformation som skall 6versindas till kommissionen inom ramen f6r granskning och

godkinnande av rikenskaperna for EUGFJ:s garantisektion samt f6r 6vervakning och upprittande
av prognoser

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION VHAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1258/1999 av den
17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma jordbruks-
politiken (1), sdrskilt artikel 4.8 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 2.3 i kommissionens forordning (EG) nr
1663/95 av den 7 juli 1995 om tillimpningsforeskrifter
for rddets forordning (EEG) nr 72970 i friga om for-
farandet vid avslutande av rikenskaperna for garantisek-
tionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGF)) (%), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 2025/2001 (%), foreskrivs att formen och inne-
héllet hos de redovisningsuppgifter som avses i punkt
4.1 c skall faststillas i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 13 i férordning (EG) nr 1258/1999.

(2)  Formen av och innehéllet i den rikenskapsinformation
som skall 6versindas till kommissionen inom ramen for
granskning och godkinnande av rikenskaperna for
EUGEF]:s garantisektion samt for overvakning och upp-
rittande av prognoser faststills for nirvarande i kom-

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.
() EGT L 158, 8.7.1995, s. 6.
() EGT L 274, 17.10.2001, s. 3.

missionens forordning (EG) nr 2390/1999 (¥, senast
indrad genom forordning (EG) nr 1884/2002 (°).

(3) P4 grund av dndringar i budgetnomenklaturen och for
att optimera och uppdatera informationsutbytet mellan
medlemsstaterna och kommissionen bér bilagorna till
forordning (EG) nr 2390/1999 andras frin och med den
16 oktober 2003.

(4 De atgdrder som foreskrivs i denna férordning &r for-
enliga med yttrandet frdn Fondkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I, II och III till forordning (EG) nr 2390/1999 skall
ersittas med bilagorna I, I och III till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 16 oktober 2003.

() EGT L 295, 16.11.1999, s. 1.
(’) EGT L 288, 25.10.2002, s. 1.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdat i Bryssel den 19 september de 2003.

Pa kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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X X | X | X[ X|X|X|X|X|X]|X X X X | X 4 070-10T¢
X X[ X|X|xX|X X | X|X|xX X X | X sod 107¢
X X | x| x|x|Xx X | x| X|X X X | X sod 00T¢
X | X|X|xX|X X | X|X|xX X | X|X JAId 061¢

X X | X | X[ X|X|X|X|X|X|X X X X | X 4 72t
X X[ X[ X|X|X|X|X|X|X]|X X | X|X|x LIv1 0zI¢
X | X |xX|x|Xx X | x| XxX|X X X | X LSTd 611¢

X[ X|X|xX]|X X | X|X|X X X | X LsTy €11¢

< R Il T el B OO e IO O O I O O O I s I I O e O B O e < R (- = R [ ) - R [ ) s B < ) RSB !
mmmnwmn_mﬂﬂﬂuUm%mmmmmwmmmmm%mmmwwmmTm v
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X X X X X | X JAIQ 118¢
X X X X X | x gAId 018¢
X X X X X | X JAIQ 108¢
X X X X | x gAId 008¢
JAIQ 10£¢
gAId 00£€
DOUd 019¢
DOUd 609¢
DOUd 709¢
DOUd 109¢
DOUd 009¢
OJNVS 5 jo Lnpiqisuodsay €¢
X X JAIQ 06T¢
X | X X X X X | X X SOd (1}943
X X X NVIA (117243
X | X X X X X | X|Xx X X | X X SOd (143
X | X X X X X | X|X X X | X X SOd 0£Te
X | X X X X X X X | X X SOd 1443
X | X X X X X X X | X X SOd (Y443
X | X X X X X | X | X X X | X X SOd 1143
X | X X X X X | X|X X X | X X SOd 01z¢
X | X X X | X X X X X | X 1A 070-10Z¢
X | X X X X X | X|X X X | X X SOd 102€
X | X X X X X | X|Xx X X | X X SOd 00z€
X X JAIQ 061¢
X | X X | X X X X X 1A ovig
X | X X X X | X X X X X LIV 071
X | X X V| X X | X X LSTd 611¢
X | X X v | X X | X X LT €11¢
I I R s I e I e I B < v e I B = I <G < <G G o I e s B i A B B 1
=|S|a|S|S sz |=]2|=|8|s|e|2|8|g|e|8|S|S|R|S|S|R|E|R|8|S|R|R[=|2|8|8|] g v
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X JAId 118¢
X gAId 018¢
X JAId 108¢
X gAld 008¢
JAId 10£€
gAId 00£¢
DOYd 019¢
D0Yd 609¢
DOYd 709¢
D0Ud 109¢
DOYd 009¢
OJNVS 5 jo Lnpiqisuodsay €€
JAId 06T¢
Sod 05T
NVIA (1§74
X X | X sod (43
X X | X sod 0€TE
Sod 1443
sod 07TE
X X | X Sod T1ze
X X | X sod 01Z¢
dd 070-10T¢
X X | X sod 107¢
X X | X Sod 00T¢
JAId 061¢
4 oFIE
LIv1 0z1¢
X | X | X[ X|X|X|X|X|X|X|X|[X|X]|X]|X LSTd 611¢
X[ X[ X | X[ X|X|X|X|X|X|X|X|X]|X|X LsTy €11¢
ElE|2|e|2|2|2|2|E|E|2|E|2|E8|E|2|2|8|2|S|S|E|&|Z|2|a|g|2|a|g|g|2|2|Z| ]| 1
S e I - B e I e B I R =T R e - e = B = B e I B B Bl E e B Hal I 0 B I I v




10.10.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 259/30

gAId T18¢
JAIQ 018¢
gAld 108¢
JAIQ 008¢
gAId 10£¢
JAIQ 00£¢
DOUd 019¢
50Yd 609¢
DOUd 709¢
DOUd 109¢
DOUd 009¢
OJNVS DA jo Lnpiqisuodsoy €¢
JAIQ 06T¢
SOd (1}943
NVIA (11243
SOd (143
SOd 0£TE
SOd 443
SOd (Y443
SOd 1143
SOd 01z¢
1A 070-10T€
SOd 10€
SOd 00z€
gAId 061€
1A or1e
LIV 0T1g
LT 611¢
LT €11¢
MMMﬂﬁﬂmmmmmmmmwmm,ﬂmwmwmwma3e 1
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YATA 101y

YATA 001y

X | X | X[ X | X[ X|X|X|X|X X | X | X YATA 660%

X X | X | X | X | X X | X[ X | X X | X YATA 607
X X [ X | X | X | X [X[X|X]|X|X X X X | X YAId 160Y
X X |1 X[ X | X[ X[ X | X|[X|X|X]|X X X X | X YATA 060t
X X | X | X | X | X[ X[X|X|X|X X | X | X X | X YAId 180t
X X | X[ X | X[ X[ X | X |X]|X|X X | X | X X | X YATA 080t
X X [ X | X | X | X[ X[X|X|X|X X X X | X YAId (94014
X X | X | X[ X | X[ X|X|X|X|X X X X | X dATA 1£0%
X X [ X | X | X | X[ X[ X | X | X|X|X|X X X | X YAId 0£0¥
X X | X | X[ X | X[ X|X|X|X|X XX | X X | X JATA 090+
X X [ X | X | X | X[ X[X|X|X|X X X X | X YAId 10y
X XX | X[ X[ X[ X | X | X | X |X|X|X X X | X JATIA 0s0%
X X1 X[ X | X[ X[ X[ X|[X|X|[X|X|X]|X X X | X YATA (14014
X X1 X[ X | X | X[ X | X|[X|X|X]|X X X X | X JATA 1oy
X X | X[ X | X[ X | X[ X|[X|X|X|X|X X X | X YATA 0¢0v
X X [ X | X | X | X[ X|[X|X|X|X X X X | X YAId 0oy
X X | X | X[ X[ X[ X | X[ X|X|X|X|X X | X | X X | X dATA 010¥%
X X[ X | X | X | X[ X[ X | X | X|X|X|X X | X | X X | X YAId 000t
X | X | X | X | X X |1 X[ X | X X | X | X VNI 066¢

X X | X | X | X | X X | X | X | X |X|X X X | X ViavO 0l6¢
X X | X | X | X | X X |1 X[ X | X | X X | X VNI 006¢
X | X | X | X | X X | X | X | X X | X | X JAId 068¢

X | X | X | X | X X | X | X JAId 0C8¢
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dAdd 101¥

dAdd 001v

dAdd 660

X | X X X X X | X dAdd ¢60¥%

X | X X X X X | X YAIA 160%

X X X X X | X dAdd 060%
X | X X X X X | X HAIAd 180%

X | X X X X X | X dAdd 080%

X X | X X X | X X X X X X | X HAIA (940} 4
X X | X X X | X X X X X | X dAdd 120¥%
X X | X X X | X X X X X | X HAIAd 0£0%
X | X X X X X | X dAdd 090%

X X | X X X | X X X X X X | X HAIA 1s0Y
X X | X X X | X X X X X | X dAdd 050¥
X X | X X X | X X X X X | X dAdd 0¥ 0¥
X X | X X X X X | X dAdd [£20)4
X X | X X X X X | X dAdd 0¢0¥
X | X X X X X | X dAdd 0coy

X | X X X X X | X dAdd 010%

X | X X X X X | X YAIA 000¥

X X VNI1 066¢€

X | X X X X X X X X | X Viavo Ole6¢

X X | X | X X X X VNId 006¢

X X JAIA 068¢

JAId 08¢

N R A AR - R A - - A RN A - R - N I e R Al e el N A I N N e e e BB N R v
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JATA 101y

YATA 001y

YATA 660%

X X | X | X YATA 60
X X | X | X YAId 160Y
X X | X | X JATA 060t
X X | X | X YAId 180
X X | X | X YATA 080t
X X | X | X YAId (94014
X X | X | X dATA 1£0%
X X | X | X YAId 0£0%
X X | X | X YATA 090+
X X | X | X YAId 10y
X X | X | X dATA 0s0%
X X | X | X YATA (14014
X X | X | X JATA 1oy
X X | X | X YATA 0¢0v
X X | X | X JATA 0coy
X X | X | X JATA 010¥%
X X | X | X YAId 000t
VNI 066¢

X X | X | X Viavo 0L6¢
VNI 006¢

JAId 068¢

JAId 0C8¢
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qAIa 101
aAda 001¥
aAIa 660%
aAa 2607
AAIa 1607
qAa 0607
aAga 1807
yAIa 080%
aAga Lor
aAa 120%
aAga 00+
aAIa 090%
aAga 150¥
aAIa 050¥
aAga 0v0F
yAa 1£0¥
aAda 0507
qAIa 0z0¥
aAa 010%
qAIa 000%
VNI 066¢
VavD 016¢
VNI 006¢
1AI0 068¢
1AI0 0z8¢
123|232 |8|3|23|3|23|3|8|2|8|8|&8|2|28|28|2|18|2|2/8|28|"| !
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BILAGA II
TEKNISKA FORESKRIFTER FOR OVERFORING AV DATAFILER TILL EUGF)

frén och med den 16 oktober 2003

INLEDNING

Dessa tekniska foreskrifter galler for budgetaret 2003, som borjade den 16 oktober 2002.

2.1

2.2

2.3

2.4

Overforingsmedium

Det samordnande organet i medlemsstaten maste overfora datafilerna och tillhorande dokumentation till kom-
missionen via Statel/Stadium. Kommissionen kommer endast att stddja en installation av Statel/Stadium per
medlemsstat. Det senaste “"Stadium client”-programmet och mer information om hur man anvinder Statel/Sta-
dium finns pd EUGFJ:s Circa-webbplats.

Struktur for datafilerna

Medlemsstaterna maste skapa en datorpost for varje enskild komponent av utbetalningar och intdkter som ror
EUGF] (garantisektionen). Komponenterna utgérs av de enskilda uppgifterna for utbetalningen (inbetalningen)
till (frén) stodmottagaren.

Posterna skall ha en platt filstruktur (Flat file). Om filten har mer dn ett virde krivs separata poster med alla
datafilt. Se till att dubbelregistrering inte forekommer (1).

All information for samma kategori av utbetalningar eller inbetalningar skall finnas i samma datafil. Det 4r inte
tillitet med separata filer for samma utbetalningar (t.ex. for handelsidkare eller inspektioner, eller for grunddata
och mitdata).

Datafilerna skall ha foljande egenskaper:

1)  Den forsta posten i filen (rubrikraden) skall innehalla en filbeskrivning. Filtnamnen skall utgoras av ett
"F” foljt av det filtnummer som anvinds i bilaga I (X-tabellen). Endast filnamnen i denna bilaga fr anvin-

das.

2)  De foljande posterna i filen (dataraderna) skall innehalla uppgifter i den ordning som anges i den forsta
posten, som beskriver filstrukturen.

3)  Falten skall skiljas &t med ett semikolon (;). Rubrikraden och alla datarader skall alla innehalla samma
antal semikolon. I dataraderna skall tomma filt anges med dubbla semikolon (;;) inne i posten, eller med
ett semikolon () i slutet av posten.

4)  Posternas lingd fir variera. Varje post skall avslutas med koden "CR LF” eller "Carriage Return — Line
Feed” (i hexadecimal form:” 0D 0A”). Rubrikraden fir aldrig sluta med ett semikolon (). Datarader far
sluta med ett semikolon (;) endast om det sista faltet dr tomt.

5)  Filen skall vara i ASCII-kod ISO 8859-1, utom nir det giller grekiska filer, for vilka antingen ELOT-928
eller ISO 8859-7 skall anvindas. Andra koder (t.ex. EBCDIC, TAR, ZIP, etc.) godtas inte.

6)  Numeriska falt:
a) Decimaltecken: ”.”

b) Tecknet "+"eller "-" skall placeras lingst till vinster, omedelbart f6ljt av siffror. For positiva tal méste
inte tecknet "+”sittas ut.

¢) Fast antal decimaler (se vidare bilaga III).

d) Inga blanksteg mellan siffror. Inga blanksteg eller andra tecken som tusentalsavskiljare.

(1) Lés forst den inledande anmirkningen betréffande “kvantiteter” i kapitel 5 i bilaga III.
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7)  Datumfilt: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, manad med tv4 tecken och dag med tv4 tecken).

8) EUGH:s budgetkod (falt F109) har foljande struktur: "B99-9999-999"(ddr "9”stdr for en siffra mellan 0
och 9) (Y.

9)  Citationstecken (" ”) dr inte tillitna i bérjan och slutet av poster. Semikolon (;) fir inte anvindas som skil-
jetecken i textfilt.

10) Alla fdlt: inga blanksteg i borjan eller slutet av faltet.
11) Filer som uppfyller dessa bestimmelser kommer att ha f6ljande utseende (exempel f6r budgetiret 2003):

F100;F101;F106;F107;F108;F109

BE01;154678;+ 152.50;EUR;20030715;B01-1000-123
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;B01-2020-564
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;8B01-1100-000

BE01;100078;+ 152.75;EUR;20030331;B01-1234-654

BE01;215452;+ 0.50;EUR;20030615;B01-1000-001 (Observera: + 0.50 och inte +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;B01-4000-010

etc.

(andra datarader med filt i samma ordning).

2.5 Datafiler med de egenskaper som anges i 2.4 skall sindas enligt sindningstypen "X-TABLE-DATA” (se "Stadium
client”).

2.6 Datorprogram for att kontrollera datafilernas format innan de skickas till kommissionen ("WinCheckCsv”) ingar
i datadverforingsprogrammet ("Stadium client”). Utbetalningsstillena kan ladda ner kontrollprogrammet separat
fran Circa for offline-validering.

3. Dokumentation

Det samordnande organet i medlemsstaten maste for varje utbetalningsstille 6verfora tvd forklarande anmark-
ningar via Statel/Stadium:

1) I den forsta skall alla skillnader, fordelade per budgetrubrik och underrubrik, mellan den arliga deklaratio-
nen (2), som en del av den &rliga godkénnadet av rikenskaperna (ej tabell 104), och summan av posterna i
datafilerna forklaras (X F106). I "Stadium client” ingar en sirskild sindningstyp for denna overforing: “EX-
PLANATORY-NOTE”".

2) I den andra skall de eventuella koder forklaras som har anvints for filt for vilka inga standardkoder anges i
bilaga III. I "Stadium client” ingdr en sdrskild sdndningstyp for den hdr typen av Gverforing av tabeller: "CO-
DE-LIST".

4, Dataoverforing
Det samordnade organet mdste sinda fullstindiga datorfiler och endast en géng.

Om det samordnande organet uppticker att felaktiga data Gverforts eller att ett problem uppstatt vid datadver-
foringen, skall kommissionen genast underrittas. Alla filer som innehaller felaktig information skall anges.
Kommissionen skall ombedjas att forstora dessa filer. For att undvika overlappning av datauppgifter eller datafi-
ler skall det samordnande organet direfter sinda den korrigerade datafilen for att helt ersitta den tidigare fel-
aktiga informationen.

(') Frén och med budgetaret 2004 kommer dessa koder att dndras inom den traditionella budgetnomenklaturen.
() Arlig deklaration: data som overforts via Statel/Stadium med hjilp av sindningstypen "ANNUAL_DECLARATION".
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UPPGIFTER AVSEENDE BETALNING

BILAGA 1II
MEMORANDUM

Rikenskapsir 2004

INNEHALLSFORTECKNING

F100: Utbetalningsstalle ... ... ... ...
F101: Betalningens referensnummer . ........... ..
F102: Referensnummer for tidigare betalning .. ....... ... . ... . ...
F103: Typ av betalning . ... ..o
F103B:  Bidrag frdn privata seKtorn . ........ ... i
F105: Betalning med pafoljd . ...
F105A:  Avdrag enligt artiklarna 3 och 4 i radets férordning (EG) 1259/1999 ...............
F106: BelOPD i
F107: Valutaenhet . ... ... e
F108: Betalningsdag .. ... ...
F109: EUGEJ:s budgetkod . ... ...
F110: Regleringsér eller regleringsperiod . ........ ... .. ... ... i
UPPGIFTER AVSEENDE MOTTAGAREN (DEN SOKANDE) .............coviiiiinnnnn...
F200: Identifieringskod . ... ...
F201: Namn ...
F202A:  Den sokandes adress (gatuadress) . ... .........oiiiiiiii i
F202B:  Den sokandes adress (internationellt postnummer) ........... ...,
F202C:  Den sokandes adress (Ortsadress) .. ......vutiretntnn et e
F205: Foretag i mindre gynnad region .. ........... ...l
F205A:  Ungjordbrukare .. ... ... ...t
F206: Producent av tungafldtta lamm .. ...... .. .. . L
F207: Region och underregion ........... . ... ... .. i
F211: Referenskvantitet leVeranser .. .............oeouneiunneiineennnennnnennn..
F212: Referenskvantitet direktforsalining . ... .. ... L
F213: Referens for fetthalt .. ... ... .
F214: Kopare av mjolk .. ..o
F215: Datum for produktionsstart . .......... ... i
F216: Datum for produktionsupphorande . ....... ... .. ... ..
F217: Datum for inledning av privat lagring . ....... ... ... L
F218: Slutdatum for privat lagring . ......... ..

41

41

41

42

42

42

42

42

42

43

43

43

43

43

43

43

43

43

43

43

43

44

44

44

44

44

44

44

44
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F220:

F221:

F222A:

F222B:

F222C:

Den intermedidra organisationens identifieringskod ......... ... ... ... o oL
Den intermedidra organisationens Namn . ..............ceuuveuuneennnennnn.n
Organisationens adress (gatuadress) .. ..........couuiiurneininene.
Organisationens adress (internationellt postnummer) . .......... ... ... . .......

Organisationens adress (Ortsadress) ... ..........oouuieunneennnennnernnnenn.

UPPGIFTER AVSEENDE DEKLARATION/ANSOKAN . ...ttt

F300:

F300B:

F301:

F304:

F305:

F306:

F307:

Deklarations-fansOkningsnummer .. .............i i
AnsOkningsdatium . ... ... e
Kontraktsnummer (i forekommande fall) ......... ... .. .. ... .. .. .. ... ......
ANSVArigt Organ . ... . i
Licens- eller inty@snummer ... ........c.utunnttmnn et
Datum for utfirdande av licens eller intyg .......... ... ... i i

Organ dir stodjande dokument forvaras .......... ... i i

UPPGIFTER AVSEENDE SAKERHET . .. ..ottt ettt e e e e

F400:

F402:

F403:

F404:

Sakerhetsbelopp for anbudsforfarande . ... .. ... L L i
Sakerhetsbelopp for bearbetning (andra dn sakerhetsbelopp for anbudsforfarande) .. ...
Datum dd den individuella sikerheten stilldes eller dd den globala sdkerheten okades . . .

Datum dd den individuella sikerheten frislipptes eller dd den globala sikerheten sinktes

UPPGIFTER AVSEENDE PRODUKTERNA ... .. e

F500:

F501:

F502:

F503:

F507:

F508A:

F508B:

F508C:

F508D:

F508E:

F508F:

F509A:

F509B:

F510:

F510A:

F511:

F511A:

F512:

F513:

Produktkod/Kod for delatgird inom landsbygdsutveckling .......................
Typ av djur ..o
Betald kvantitet (antal djur, hektaretc) .......... .. ... . ..
Den kvantitet for vilken ansokan om betalning har limnats in (angiven kvantitet) .....
AVKESING ..ot
Areal for vilken ans6kan om betalning har lamnatsin ........... ... ... .. ...
Areal for vilken betalning har verkstallts ........ ... ... i
Deklarerad foderareal . ....... ... .. ...
Omfattas av taket for djurenhet . ....... ... .. . .. ..
Extensifieringsbidrag utbetalt . ....... ... ... . ... .
Slaktade, exporterade eller avsinda djur . ........ ... ... ... .. ..
Felaktigt deklarerad areal ......... ... .. .. .. .. . ..
Felaktigt deklarerad foderareal .......... ... .. . .. . .. . .. i
EG-foérordning och artikelnummer . ......... .. L
Storleken pd gemenskapens finansiering (i procent) ............. .. ... .. ...
EUGEF]:s stodsats (i euro) per mattenhet . .......... ... ...t
Kompletterande nationellt stod (i euro) per enhet ............. ... ... ... ... ...
Omrakningskurs ... ..o

EUGEF]:s stodsats (i den valuta som anges i filt F107) per mattenhet ................

44

44

44

45

45

45

45

45

45

45

45

45

45

45

45

45

46

46

46

46

47

47

47

47

47

47

47

47

48

48

48

48

48

48

48

49
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F515: Leveranser brutto . ....... ... ... ..
F516: Direktforsaljning brutto . ... ...
F517: Verklig fetthalt .. ... .. .
F518: Anpassade [eVeranser ... ... .. .. ...t
F519: Direktforsalining . ... ... e
F519B:  Leveranser efter administrativa korrigeringar (i foreckommande fall) ................
F519C:  Direktforsiljning efter administrativa korrigeringar (i forekommande fall) ............
F520: Over-funderskridande av kvoter, leveranser .. .................c..uuuuunnnnnnn.
F521: Over-underskridande av kvoter, direktforsdlining .. .......... ... ... ... . ...,
F522: Utestdende tillaggsavgift ... ...... ...
F523: Utestdende rdnta till foljd av forsenad betalning ......... ... . ... ... ... ...
F530: Faktisk alkoholhalt uttryckt i volymprocent ......... ... . ... ... . ... ... ...
F531: Total alkoholhalt uttryckt i volymprocent ............. ... ...,
F532: Naturlig alkoholhalt uttryckt i volymprocent ............. . ... coiiiiiienn ..
F533: VInOdlNgSzZon .. ...ttt e
UPPGIFTER AVSEENDE KONTROLL . .. ... e
F600: Kontroll vid anldggningen eller fjarranalys ......................... ... ... ...
F601: Kontrolldatum .. ... ... e
F602: Sankt ansokningsbelopp .. ...
F602B:  Andrad berdkning av utestdende tilliggsavgift .............. ... . ... .. .. ...,
F603: Skal till nedsattning .. ..... ...
F604: Kontroll pa platsen enligt radets forordning (EEG) nr 386/90 ....................
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Allmin anmirkning: Betydelse av koderna X, A och D i bilaga I

Alla uppgifter som markeras "X” eller "A” r obligatoriska.

"X” = Uppgift som redan fanns i den forra versionen av denna forordning.

"A” = Uppgift som skall laggas till jimfort med den forra versionen av denna férordning.
"D” = Uppgift som skall tas bort jamfort med den forra versionen av denna férordning.

Om en uppgift d4r meningslos under vissa omstindigheter eller inte &r tillimplig for den berérda medlemsstaten, skriv
nollvirde som skall anges med tvd semikolon (;;) efter varandra i datafilen i CSV-format.

1.  UPPGIFTER AVSEENDE BETALNING

F100: Utbetalningsstille

Format: skall anges med en kod (se kodforteckning F100.XLS som halls uppdaterad p& CIRCA).

http://forum.europa.eu.int/Members/irc/agri/Home/main

F101: Betalningens referensnummer

Ett referensnummer som gor det mojligt att spara betalningen i utbetalningsstallets rakenskaper. Utlagring i sam-
band med livsmedelsbistind skall inte betraktas som forsiljning av interventionsprodukter. I detta sirskilda fall
kan fdlt F101 limnas utan avseende.

F102: Referensnummer for tidigare betalning

Ett referensnummer som gor det mojligt att spdra betalningen i utbetalningsstillets rakenskaper om betalningen
var ett forskott eller skall dtervinnas.

F103: Typ av betalning

Format: skall anges med en kod om ett tecken i 6verensstimmelse med nedanstdende kodtabell:

Kod Betydelse
0 Livsmedelsbistdnd
1 Forskott eller delbetalning
2 Slutbetalning (forsta och enda betalning; eller slutbetalning efter forskottsbetalning, eller normal

betalning av exportbidrag)

3 Atervinning/terbetalning (efter en pafoljd)/korrigeringar

4 Intdkter (som inte foregatts av ett forskott eller en slutbetalning)
5 Forfinansiering av betalning av exportbidrag

6 Ingen finansiell transaktion

Kod 6 syftar pd offentlig lagring, dir kommissionen behover uppgifter om lagerrorelser, men dir det inte fore-
kommer négra finansiella transaktioner.
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F103B: Bidrag fran privata sektorn

Detta filt hor samman med filt F510A didr kommissionen frigar efter procentandelen EUGFJ-finansiering for
landsbygdsutveckling. Beroende pd ett lands tolkning av procentsatsen i filt F510A kan det kravas att filt F103B
fylls i. Om finansieringen genom EUGF] uttrycks som en procentsats av den totala investeringen skall den privata
sektorns bidrag anges hir. Total investering definieras som totala stodberdttigande kostnader enligt EUGF). Om
F510A diremot uttrycks som en procentsats av den totala stodberittigande offentliga utgiften, dvs. nationella utgif-
ter och EU:s utgifter tillsammans, kan detta filt limnas utan avseende.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.
F105: Betalning med péfoljd
Format: ja = "Y”; nej = "N”.

F105A: Avdrag enligt artiklarna 3 och 4 i radets forordning (EG) 1259/1999 (EGT L 160, 26.6.1999,
s. 113)

Filt F105A i X-tabellen skall anvindas for att ange de belopp som hallits inne (negativa belopp) enligt artiklarna 3
och 4 i forordning (EG) nr 1259/1999. Filt 105A skall anvindas for varje budgetpunkt dir ett belopp har hallits
inne.

Det finns ingen sdrskild budgetpost for att deklarera betalningar som gjorts med belopp som hallits inne i enlighet
med artiklarna 3 och 4 i férordning (EG) nr 1259/1999. Dessa betalningar bor darfor deklareras i filt F105A for
motsvarande budgetrubriker (050401054030, 050401064040, 050401084050 och 050401114070). De visas
som positiva belopp och anger att utgifterna finansieras genom béter till foljd av att miljoskyddsordningarna eller
moduleringssystemet inte har foljts.

Nir det ddremot giller jordbruksgrodor kommer falt FI05A att visas som ett negativt belopp som anger en ned-
sdttning av det direkta stodet.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9.
F106: Belopp

Belopp for varje enskild post i betalningen uttryckt i valutaenheten enligt F107. Summan av dessa belopp (F106)
per budgetkod (F109) bor i princip motsvara de belopp som anges i tabell 104. Beloppen i filt F106 ror endast
EUGFJ:s utgifter. Nationella utgifter skall inte anges under den rubriken.

For offentlig lagring skall summan av beloppen for inkdp i princip motsvara de belopp som anges i rad 4 i tabell
1 i FAUDIT-ED-deklarationen. For forsaljningar skall uppgifter om det totala virdet anges pa rad 1 i tabell 53.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.
F107: Valutaenhet

Format: 1SO-kod 4217: t.ex. DKK, EUR, GBP, SEK etc.

F108: Betalningsdag

Det datum som avgor manaden for deklarationen till EUGFJ.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
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F109: EUGH):s budgetkod

Detta skall vara den fullstindiga koden for ABB-strukturen (verksamhetsbaserad budgetering) med avdelning, kapi-
tel, artikel, punkt och underavsnitt.

Format: ABB-format utan mellanslag: "999999999999999", dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Tomma posi-
tioner skall fyllas med nollor (t.ex. 05020901160 blir 050209011600000).

F110: Regleringsir eller regleringsperiod

For interventionsvaror vill kommissionen veta vilket regleringsir produkten tillhorde eller till vilket kvotdr den
kan hinforas. For exempelvis spannmél kan detta vara ett tidigare regleringsir och inte det innevarande.

UPPGIFTER AVSEENDE MOTTAGAREN (DEN SOKANDE)

Prelimindr kommentar: Filten F200, F201, F202A, F202B och F202C maste anvindas for att identifiera betalnings-
mottagaren, dvs. den slutlige stodmottagaren. Om en betalning till en mottagare gors via en intermedidr organisa-
tion mdste dessutom filten F220, F221, F222A, F222B och F222C fyllas i. Om den intermedidra organisationen
daven dr den slutlige stodmottagaren méste samma uppgifter fyllas i i filten F220, F221, F222A, F222B och F222C
som i filten F200, F201, F202A, F202B och F202C.

Filt F207 hinfor sig endast till falt F200.

F200: Identifieringskod

Den unika identitet som tilldelas sokande av medlemsstaterna.
F201: Namn

Den sokandes efternamn och fornamn, eller foretagsnamnet.
F202A: Den sékandes adress (gatuadress)

F202B: Den s6kandes adress (internationellt postnummer)
F202C: Den sékandes adress (ortsadress)

F205: Foretag i mindre gynnad region

Om detta paverkar stodsatsen.

Format: ja = ”Y”; nej = "N”.
F205A: Ung jordbrukare
Format: ja = "Y”; nej = "N”.

F206: Producent av tunga/litta lamm

Format: for tack- och getbidraget giller f6ljande koder:

"H” tunga lamm
L latta lamm
"G” getter

F207: Region och underregion

Region och underregion for stodmottagarens foretag (NUTS 3-kod).
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Format: NUTS 3-kod som anges i dokumentet som kan laddas ned frdn foljande adress:
— DE: http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/codelist_de.cfm?list=nuts
— EN: http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/codelist_en.cfm?list=nuts

— FR: http:/[europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/codelist_fr.cfm?list=nuts
F211: Referenskvantitet leveranser

Detta giller ordningen for mjolkkvoter.

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F212: Referenskvantitet direktforsiljning

Detta giller ordningen for mj6lkkvoter.

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F213: Referens for fetthalt

Detta giller ordningen for mj6lkkvoter.

Format: 9...... 9,99, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9.

F214: Képare av mjolk

Enligt artikel 2 i rddets forordning (EEG) nr 3950/92 (EGT L 405, 31.12.1992, s. 1). Detta giller ordningen for
mjolkkvoter.

F215: Datum fér produktionsstart

Om det forekommer flera datum skall det dldsta datumet anges.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F216: Datum for produktionsupphérande

Om det forekommer flera datum skall det senaste datumet anges.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F217: Datum fér inledning av privat lagring

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tv tecken).
F218: Slutdatum for privat lagring

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F220: Den intermediira organisationens identifieringskod

Den individuella identifieringskod som tilldelas intermedidra organisationer i medlemsstaterna.

Betalningen till mottagaren gors via den intermedidra organisationen, dvs. genom varje institution som agerar som
mellanhand eller direkt till denna organisation.

F221: Den intermediira organisationens namn
Organisationens namn.

F222A: Organisationens adress (gatuadress)

F222B: Organisationens adress (internationellt postnummer)

F222C: Organisationens adress (ortsadress)
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UPPGIFTER AVSEENDE DEKLARATION/ANSOKAN

F300: Deklarations-/ansokningsnummer

Detta maste gora det mojligt att spdra deklarationen/ansokan/fordran i medlemsstaternas filer.

F300B: Ansokningsdatum

Datum d& ansokan tas emot av utbetalningsstillet, vilket innefattar utbetalningsstillets divisions- och regionkontor.
Format: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, ménad med tva tecken och datum med tv4 tecken).

F301: Kontraktsnummer (i férekommande fall)

F304: Ansvarigt organ

Detta dr det organ som ansvarar for den administrativa kontrollen och beviljar betalningar, t.ex. regionen (linet).
Ju mer decentraliserad forvaltningen av ordningen &r, desto viktigare 4r denna uppgift.

F305: Licens- eller intygsnummer

F306: Datum for utfirdande av licens eller intyg

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F307: Organ dir stodjande dokument forvaras

Endast om uppgiften dr en annan 4n den i filt F304.

UPPGIFTER AVSEENDE SAKERHET

F400: Sikerhetsbelopp for anbudsforfarande

I princip skall forordningen avgora sikerhetsbeloppet for anbudsforfarandet.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.

F402: Sikerhetsbelopp for bearbetning (andra in sikerhetsbelopp for anbudsforfarande)
Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.

F403: Datum di den individuella sikerheten stilldes eller di den globala sikerheten 6kades

Kommissionen méste kunna kontrollera att den individuella eller globala sikerheten stindigt ticker EUGF]:s utgif-
ter.

Format: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, ménad med tv4 tecken och datum med tv4 tecken).
F404: Datum da den individuella sikerheten frislipptes eller dd den globala sikerheten sinktes

Kommissionen mdste kunna kontrollera att den individuella eller globala sakerheten stindigt ticker EUGF]:s utgif-
ter.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
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UPPGIFTER AVSEENDE PRODUKTERNA

Prelimindr kommentar om kvantiteter: Som grundregel gller att kvantiteter, arealer och antal djur endast skall rappor-
teras en gng. For forskott som f6ljs av slutbetalningar skall kvantiteten anges i posten for forskottsbetalning. And-
ringar av kvantiteter, arealer och antal djur skall rapporteras i posten for slutbetalning eller efterfoljande betal-
ningsposter. For atervinning galler i de fall fordran minskas pd grund av felaktig uppgift om kvantiteter, arealer
eller antal djur att justeringen av kvantiteterna skall rapporteras som en minuspost.

F500: Produktkod/Kod for delitgird inom landsbygdsutveckling

Medlemsstaterna skall uppritta egna kodforteckningar. Koderna skall forklaras i foljebrevet till betalningsdokumen-
tet.

For landsbygdsutvecklingsétgdrder skall i forekommande fall en kod per genomford deldtgard anges (t.ex. typ av
atgird for miljovanligt jordbruk).

Nir det giller omstrukturering och omstillning av vinodlingar (budgetpost 050209071650) médste dtgardskoder
anges. Dessa koder hinfor sig till de definitioner av tgdrder som faststillts av de behoriga myndigheterna i med-
lemsstaterna i enlighet med artikel 13.2 a i kommissionens forordning (EG) nr 1227/2000 (EGT L 143, 16.6.2000,
s. 1). Betriffande produkter som inte omfattas av bilaga I: Produktkoden (KN-numret i ruta 33 i det administrativa
enhetsdokumentet; 8 tecken).

For ordningen for smabrukare skall foljande kodforteckning anvindas:

Kod Nir schablonbeloppet omfattar
A ett arealstod

B ett djurbidrag

C bade djurbidrag och arealstod

F501: Typ av djur

Nir det giller radets forordning (EG) nr 12541999 (EGT L 160, 26.6.1999, s. 21), dvs slaktbidraget, skall det fin-
nas en hinvisning till artikel 11.1 a och 11.1 b vid angivelse av typ av djur. Detta dr viktigt med hénsyn till diffe-
rentieringen av bidraget.

Format: skall kodifieras. Koderna skall forklaras i foljebrevet.

F502: Betald kvantitet (antal djur, hektar etc)

Se prelimindr kommentar under rubrik ”5. Uppgifter avseende produkterna”.

For landsbygdsutveckling skall den betalda kvantiteten uttryckas i den enhet som anvinds for den deldtgird inom
landsbygdsutvecklingen som anges i F500. En jamforelsetabell mellan den kod for deldtgirden (dvs. reduktion av
insatsvaror) som anvinds i F500 och berdkningsenheten for bidraget (dvs. ha) som anvinds i F502 skall anges i
foljebrevet till betalningsdokumentet.

For vinsektorn skall de produkter som framstillts genom destillering uttryckas i alkoholstyrka.

For alla andra sektorer skall den betalda kvantiteten uttryckas i den enhet som i forordningen faststills som grund
for bidragsutbetalningen.

Format: +99......99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr mojligt att oka antalet
decimaler om det 4r signifikant (max 6).
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F503: Den kvantitet for vilken ans6kan om betalning har limnats in (angiven kvantitet)

Format: +99......99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr mojligt att 6ka antalet
decimaler om det 4r signifikant (max 6).

F507: Avkastning

Representativ avkastning. Denna anvinds for att berdkna kompensationsbetalningen (enligt regionaliseringsplanen
enligt artikel 3 i radets forordning (EG) nr 1251/1999 (EGT L 160, 26.6.1999, S. 1)).

Format: 9...... 9.999, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.

F508A: Areal for vilken ansokan om betalning har limnats in

Den areal ansokan om stod giller.

Se preliminir kommentar under rubrik ”5. Uppgifter avseende produkterna”.
Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.
F508B: Areal for vilken betalning har verkstillts

Den areal pé vilken betalningen grundas.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F508C: Deklarerad foderareal

Denna uppgift har direkt samband med budgetposten for djurbidrag. Den deklarerade foderarealen anvinds for att
berdkna djurtitheten. Uppgiften skall alltid anges om stédmottagaren dger foderarealer. De sektorer som berdrs ar
kott och jordbruksgrodor samt vissa landsbygdsutvecklingsatgarder.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F508D: Omfattas av taket for djurenhet

Om djurbidrag minskas pa grund av foderarealens storlek.

Format: ja = "Y”; nej = "N”.

F508E: Extensifieringsbidrag utbetalt

Se rddets forordning (EG) nr 1254/1999.

For ordningen for smabrukare betyder "Y” att det totala beloppet innehaller ett bidrag for extensifiering.
Format: ja = "Y”; nej = "N”.

F508F: Slaktade, exporterade eller avsinda djur

I samband med slaktbidraget bor det i detta filt anges om de djur for vilka bidrag begirs har slaktats, exporterats
eller avsints.

Format: skall anges med ndgon av foljande koder:

—S slaktade
—E: exporterade

—C avsinda
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F509A: Felaktigt deklarerad areal

Skillnaden mellan deklarerad och uppmiitt areal. Overdrift innebér en deklarerad areal som &verskrider den upp-
mitta arealen och rapporteras med ett positivt tal. Underdrift innebdr en uppmitt areal som Gverskrider den
deklarerade arealen och rapporteras med ett negativt tal.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9.

F509B: Felaktigt deklarerad foderareal

Skillnaden mellan deklarerad och uppmiitt areal. Se ocksa filt F508c.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.

F510: EG-forordning och artikelnummer

For interventionsvaror anvinds det tillfdlliga instrument som offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning.

F510A: Storleken pd gemenskapens finansiering (i procent)

Procentsatsen for landsbygdsutveckling dr densamma som procentsatsen for det sammanlagda stod som finansieras
genom EUGF]. Denna procentsats kan beriknas jamfort med den totala investeringen, som de totala kostnader
som dr stodberattigande enligt EUGF], inklusive bidragen frdn den privata sektorn (se F103B). Alternativt kan den
berdknas jamfort med de totala offentliga kostnaderna enligt EUGFJ, dvs. exklusive bidraget frén den privata sek-
torn.

Format: +99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.

F511: EUGH]:s stodsats (i euro) per mittenhet

Behover endast anges om filten F511 och F512 dndras under regleringséret.

Format: 9...... 9.999999, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.

Ett utrymme for sex decimaler kan verka underligt, men i vissa forordningar, till exempel rddets férordning (EG)
nr 660/1999 (EGT L 83, 27.3.1999, s. 10), faststills stodet med upp till fem decimaler, dven uttryckt i euro. For
att ticka alla mojligheter har antalet decimaler utokats till sex.

F511A: Kompletterande nationellt stod (i euro) per enhet

Nationellt utbetalda belopp.

Format: +99......99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr mojligt att 6ka antalet
decimaler om det ar signifikant (max 6).

F512: Omrikningskurs

Den jordbruksomrakningskurs som tillimpas till betalningen (endast om fdlten 511 och 512 dndras under regle-
ringsdret).

Format: 9...... 9.999999, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.
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F513: EUGEF):s stodsats (i den valuta som anges i filt F107) per mittenhet

Format: 9...... 9.999999, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9. (Se kommentar i F511.)

F515: Leveranser brutto

“Leveranser brutto” ir alla saluforda kvantiteter mjolk eller mjolkprodukter som levererats enligt artikel 9 g i for-
ordning (EEG) nr 3950/92 och skall anges utan korrigering for fetthalt.

Format: +99......99.999 eller -99...... 99.999, ddr 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr majligt att 6ka antalet
decimaler om det 4r signifikant (max 6).

F516: Direktforsiljning brutto

For budgetpunkterna 050208021501 och 050208031502, virdet av den produktion som har saluforts av pro-
ducentorganisationen enligt artikel 23.3 eller artikel 15.5 i radets forordning (EG) nr 2200/96 (EGT L 297,
21.11.1996, s. 1).

Format: +99......99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9. Det dr majligt att 6ka antalet
decimaler om det 4r signifikant (max 6).

F517: Verklig fetthalt

Enligt laboratorieanalys. Skall uttryckas i procent och inte i gram eller kilo.

Format: 9......9,99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr mojligt att 6ka antalet decimaler om det ar sig-
nifikant (max 6).

F518: Anpassade leveranser

De levererade kvantiteterna efter korrigering for fetthalten enligt formeln i artikel 4.1 i kommissionens férordning
(EG) nr 1392/2001 (EGT L 187, 10.7.2001, s. 19).

Format: +99......99.999 eller -99...... 99.999, ddr 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr mojligt att 6ka antalet
decimaler om det ir signifikant (max 6).

F519: Direktforsiljning

Mjolk och mjolkekvivalenter enligt artikel 9 h i férordning (EEG) nr 3950/92.

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, ddr 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr majligt att 6ka antalet
decimaler om det 4r signifikant (max 6).

F519B: Leveranser efter administrativa korrigeringar (i forekommande fall)

Mjolksektorn: med "administrativa korrigeringar” avses justeringar som utbetalningsstallet har gjort av de kvantite-
ter som har deklarerats av koparna. Sddana dndringar skall alltid anges 4tskilda fran de kvantiteter som har dekla-
rerats av koparna. Korrigeringarna kan vara positiva eller negativa. Nettodndringen skall visas jamford med vardet
fore korrigering. Schablonmissiga korrigeringar skall inte riknas in hir.

Korrigeringar efter kontroller pa plats enligt artikel 11.3 i férordning (EG) nr 1392/2001 skall registreras i falten
F600 - F603.

Format: +99......99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9. Det dr majligt att 6ka antalet
decimaler om det 4r signifikant (max 6).
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F519C: Direktforsiljning efter administrativa korrigeringar (i forekommande fall)
Se F519B for en definition av "administrativa korrigeringar”.

Format: +99......99.999 eller -99...... 99.999, ddr 9 star for en siffra mellan 0 och 9. Det dr mojligt att 6ka antalet
decimaler om det dr signifikant (max 6).

F520: Over-lunderskridande av kvoter, leveranser
Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F521: Over-Junderskridande av kvoter, direktférsiljning

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9. Det dr majligt att 6ka antalet
decimaler om det ar signifikant (max 6).

F522: Utestdende tilliggsavgift

For leveranser eller direktforsaljning (som skall skiljas at genom budgetkoden, F109).
Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.
F523: Utestdende rinta till foljd av férsenad betalning

For leveranser eller direktforsaljning (som skall skiljas 4t genom budgetkoden, F109).
Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.
F530: Faktisk alkoholhalt uttryckt i volymprocent

Uttryckt i volymprocent/hl.

Format: 99.99, dar 9 stér for en siffra mellan 0 och 9.

F531: Total alkoholhalt uttryckt i volymprocent

Uttryckt i volymprocent/hl.

Format: 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.

F532: Naturlig alkoholhalt uttryckt i volymprocent

Uttryckt i volymprocent/hl.

Format: 99.99, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9.

F533: Vinodlingszon

Vinodlingszon enligt bilaga III till radets forordning (EG) nr 1493/1999 (EGT L 179, 14.7.1999, s. 1).

Format: skall anges med en av foljande koder: A, B, CIA, CIB, CII, CIIIA eller CIIIB.
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UPPGIFTER AVSEENDE KONTROLL

Kommissionen behover veta hur mdnga kontroller som genomforts och i vilken utstrackning dessa har lett till
sanktioner. Om 100 % av bidraget bortfaller eller atervinns skall noll utbetalningar rapporteras.

F600: Kontroll vid anliggningen eller fjirranalys

De kontroller pé plats som anges hir dr de som anges i relevanta forordningar (). De inbegriper fysiska besok pa
jordbruksforetaget och fjarranalys. Filten F601-F603 behover endast fyllas i om félt F600 anger att en kontroll pa
plats har genomforts. Varje post, vare sig det géller forskott eller slutbetalning eller annat, som kan hinforas till ett
sarskilt besok, skall ha lamplig kod (se nedan) i falt F600.

Administrativa kontroller, i den betydelse som avses i ovan nimnda forordningar (se fotnot nedan) skall inte anges
i F600. De skall inte anges som sddana i ndgot félt. De pafoljder som vidtas skall dock anges i F105, vare sig de
beror pa en administrativ kontroll eller en kontroll pé plats.

Format: "N” = ingen kontroll, "F" = kontroll pa jordbruksforetaget och "T” = kontroll genom fjirranalys. Koden
"FT” mdste anges om béde fjarranalys och fysiska besok pé foretaget har skett.

F601: Kontrolldatum

Detta filt behover endast fyllas i om filt F600 anger att en kontroll pd plats har genomforts. Detta filt krivs inte
for fjarranalyser.

Format: "AAAAMMDD?” (4r anges med fyra tecken, ménad med tva tecken och datum med tv4 tecken).

F602: Sinkt ansokningsbelopp

Om ansokningsbeloppet sinktes efter kontroll skall detta anges har. Detta filt behover endast fyllas i om filt F600
anger att en kontroll pa plats har genomforts.

Format: ja = "Y”; nej = "N”.

F602B: Andrad berikning av utestiende tilliggsavgift

Exempelvis efter kontroller pé plats.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.

F603: Skil till nedsittning

Om det finns flera skal skall det som medfor den hogsta sanktionen anges. Detta filt behover endast fyllas i om
falt F600 anger att en kontroll pa plats har genomforts.

(1) Artikel 61 i kommissionens forordning (EG) nr 445/2002 (EGT L 74, 15.3.2002, s. 1) (landsbygdsutveckling).
Artikel 8 i rddets forordning (EEG) nr 3508/92 (EGT L 355, 5.12.1992, s. 1) (integrerat system for administration och kontroll).
Kapitel III i kommissionens forordning (EG) nr 2419/2001 (EGT L 327, 12.12.2001, s. 1) (jordbruksgrodor och djurbidrag).
Artikel 8 i kommissionens forordning (EEG) 2159/89 (EGT L 207, 19.7.1989, s. 19) (notter).
Artikel 8 i kommissionens forordning (EG) nr 16211999 (EGT L 192, 24.7.1999, s. 21) (russin).
Artikel 4 i kommissionens forordning (EG) nr 609/1999 (EGT L 75, 20.3.1999, s. 20) (humle).
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For ordningen for smébrukare giller foljande kodférteckning:

Kod Anledning

A Blockerade omriden som jordbrukaren inte kan anvinda
B Taket for notkreatur har ¢j f6ljts

C God lantbrukarpraxis har inte foljts

Format: skall kodifieras. Koderna skall forklaras i foljebrevet.

F604: Kontroll pa platsen enligt rddets férordning (EEG) nr 386/90 (EGT L 42, 16.2.1990, s. 6)

Format: ja = "Y”; nej = "N”.

F604B: Ersittningskontroll enligt forordning (EEG) nr 386/90

Format: ja = "Y”; nej = "N”.

7. (ANVANDS INTE)

8. YTTERLIGARE UPPGIFTER AVSEENDE EXPORTBIDRAG

F800: Nettovikt

Se prelimindr kommentar under rubrik ”5. Uppgifter avseende produkterna”.

Nar det giller produkter som inte omfattas av bilaga I: Kvantiteten av den ingrediens for vilken exportbidraget
betalas. Om produktkoden (F500) innehéller mer 4n en bestdndsdel som &r stodberittigande skall det skapas flera
uppgiftsposter med motsvarande belopp och kvantiteter.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9. Det dr mojligt att 6ka antalet
decimaler om det dr signifikant (max 6).

F800B: Maittenhet for FS00

Format: skall anges med en kod om ett tecken i 6verensstimmelse med nedanstiende tabell:

Tecken Betydelse
K Kilogram
L Liter
p Styck

F801: Ansékningsnummer (exportbidrag: administrativt enhetsdokument)
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F802: Tullkontor som genomfor tullgvervakning

Medlemsstaterna miste anvinda forteckningen over transittullkontor (COL) (1). Det ir en forteckning over god-
kinda tullkontor for vanliga transiteringar eller transiteringar i gemenskapen. Det kan hinda att vissa tullkontor
saknas pa grund av att det giller transiteringar, men detta kommer att vara undantag. I sa fall skall medlemsstaten
lamna tullkontorets fullstindiga namn.

Format: Formatet pd COL-koden bestdr av tvd tecken for landet foljt av sex siffror for tullkontoret. Till exempel
"NL146123".

F802B: Utférseltullkontor

Det tullkontor som intygar att de produkter for vilka ansdkan om exportbidrag har gjorts har limnat gemenska-
pens territorium. Medlemsstaterna méste anvinda forteckningen éver transittullkontor (?). Det dr en forteckning
over godkanda tullkontor for vanliga transiteringar eller transiteringar i gemenskapen. Det kan hinda att vissa tull-
kontor fattas pd grund av att det giller transiteringar, men detta kommer att vara undantag. I s fall skall med-
lemsstaten ldmna tullkontorets fullstindiga namn.

Detta dr nodvandiga uppgifter for revisorerna nar det giller tillimpningen av férordning (EEG) nr 386/90 for "ut-
byteskontroll”. Uppgifterna finns i T5 eller motsvarande dokument.

Format: Formatet pd COL-koden bestdr av tvd tecken for landet foljt av sex siffror for tullkontoret. Till exempel
"NL146123".

F804: Kod for exportbidrag

12 siffror for produkter enligt jordbruksnomenklaturen. Se den forklarande anmérkningen till F800 betriffande
det forfarande som skall foljas dd en bearbetad produkt innehaller mer dn en bestindsdel som berittigar till bidrag
("Utanfor bilaga I").

F805: Destinationskod

Format: "XX", dir X stir for en bokstav mellan A och Z (koder i nomenklaturen for linder och omrdden i sam-
band med gemenskapens utrikeshandelsstatistik). Se kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273,
16.10.2001, s. 6) och efterfoljande uppdateringar.

Av harmoniseringsskil skall medlemsstaterna ocks3 anvinda kategorin Ovrigt (koden Q*) i nomenklaturen for lin-
der och territorier om utrikeshandelsstatistik. Det dr kint att nomenklaturen inte ticker alla sirskilda export-
bidragsfall, men kommissionen kraver inte den typen av detaljer. Medlemsstaterna skall darfor byta ut sina sir-
skilda nationella koder till de mer vittomfattande kategorierna i nomenklaturen for lander och territorier for utri-
keshandelsstatistik innan de skickar sina uppgifter till kommissionen.

F808: Datum for forutfaststillelse

Om faststdllt pd forhand, det datum d& bidragssatsen faststilldes.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).

F809: Sista giltighetsdag (forutfaststillelse)

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).

(") http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/sv/csrdhome.htm
() http://europa.eu.int/comm|taxation_customs/dds/sv/csrdhome.htm
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9.1

F812: Anbudsférfarande i forekommande fall (férutfaststillelse)

Det forfarande som foreskrivs i artikel 5 i kommissionens foérordning (EG) nr 1501/95 (EGT L 147, 30.6.1995,
s. 7), eller motsvarande for andra sektorer. Kommissionen behover referensen fér anbudsforfarandet.

F814: Datum for godkinnande av betalningsdeklaration (COM-7)

For notkottssektorn: Endast F814 kravs (alltsd inte F816 och F816B) vid forfinansiering. Utan forfinansiering kravs
F816 och F816B (alltsd inte F814).

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F816: Datum for godkinnande av exportdeklaration

Datum i den mening som avses i artikel 5.1 i kommissionens férordning (EG) nr 800/1999 (EGT L 102,
17.4.1999, s. 11).

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F816B: Exportdatum frin EU:s territorium

Det exportdatum som anges i exportdeklarationen eller p& T5-blanketten. Se dven artikel 7.1 i kommissionens for-
ordning (EG) nr 800/1999.

Format: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, ménad med tva tecken och datum med tv4 tecken).

YTTERLIGARE UPPGIFTER AVSEENDE OFFENTLIG LAGRING: INKOP OCH FORSALJNING

Dessa transaktioner (inkdp och forsiljning) dr kopplade till budgetrubriken "Ovriga kostnader”. For inkop skall
uppgifter om de totala kvantiteterna och virdet skrivas in pé rad 4 i tabell 1 (eller 51). For forsaljning skall uppgif-
ter om de totala kvantiteterna och virdet skrivas in pa rad 1 i tabell 53.

Kommissionen behéver detaljuppgifter om alla lagerrorelser som giller inkop, forsiljning och forluster, dven om
inga finansiella transaktioner genomfors, till exempel vid forsiljning av fria livsmedel och forluster inom de tilldtna
grinserna. For interventionsprodukter ligger tyngdpunkten péd detaljerade lagerrorelser snarare dn pa de finansiella
konsekvenserna. Skillnaden med FAUDIT-ED-systemet ar att kommissionen inte ar intresserad av de kumulerade
totalerna. Kommissionen vill dessutom att uppgifterna i X-tabellen avspeglar de verkliga transaktionerna. Tabell 8,
dvs. "Offentlig lagring — Offentliga lagers lage och forflyttning av dem”, kompletterar ovannimnda uppgifter.

UPPGIFTER AVSEENDE INKOPSREGISTER
F900: Typ av produkt

Format: skall uttryckas med en kod om tva siffror i overensstimmelse med nedanstdende tabell:

Vete 01
Durumvete 02
Korn 03
Réig 04
Sorghum 05
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Majs 06
Socker 11
Olivolja 21
Alkohol artikel 39/40 () eller artikel 30 () 31
Alkohol artikel 36/37 (') eller artikel 27/28 (3 32
Ris 41
Skummjolkspulver 51
Smor 52
Slaktkroppar av not eller kalv 71
Urbenat not- eller kalvkott 72
Farkott 73
Getkott 74
Griskott 75

(') Rédets forordning (EEG) nr 822/87 (EGT L 84, 27.3.1987, s. 1).
(3 Forordning (EG) nr 1493/1999.

F901: Erbjuden kvantitet

Kvantiteten anges i ton med tre decimaler.

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 stér for en siffra mellan 0 och 9.
F902: Anbudsdatum

Hirmed menas bokstavligt talat datumet for anbudet.

Format: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, ménad med tva tecken och datum med tvi tecken).

F903: Datum for accepterandet av det forsta anbudet

Format: "AAAAMMDD"” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).

F904: Datum faststillt som forsta leveransdag

Format: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, ménad med tv4 tecken och datum med tv4 tecken).

F905: Total hojning/sinkning av priset for kvalitet (i euro) (eller annars slutliga priset)

For notkott avses den totala procentuella hojningen/sinkningen av priset beroende pa skillnader i kvalitet eller i
fettansittningsgraden berdknad enligt kommissionens forordning (EG) nr 562/2000 (EGT L 68, 16.3.2000, s. 22).
For spannmél hidnvisar kommissionen till kommissionens férordning (EG) nr 824/2000 (EGT L 100, 20.4.2000,

s. 31).

I 6vriga fall anges slutpriset.

Format: 99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
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F906: Total ménatlig hojning (i euro)

Spannmal och olivolja: For spannmadl avses den manatliga hojningen uttryckt i euro tillimpat pé interventionspri-
set for regleringsdret i enlighet med artikel 8.1 i forordning (EG) nr 824/2000.

Format: 99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.

F907: Datum for leverans

For notkott avses datumet for ankomst till kyl-/fryshuset.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F908: Datum f6r 6vertagande

For kott med ben avses datumet for ankomst till kyl-/fryshuset. For benfritt kott giller datumet for ankomst till
urbeningsanldggningen. Se artikel 17.1 i forordning (EG) nr 562/2000.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F909: Overtagna kvantitet(er)

Uttryckta i ton med angivande av tre decimaler.

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.

F910: Anvind vixelkurs

Format: 9...... 9.999999, dir 9 stir for en siffra mellan 0 och 9.

F911: Interventionscentral(er) = lagringsstille (notkott = efter urbening)

Interventionscentralen skall anges, med kyl-/fryshusets namn och adress. For kott avses interventionscentralen efter
urbening.

F920: Datum for slakt (kétt)

Kommissionen mdste kunna kontrollera att tidsgrinserna har iakttagits. Alla datum med motsvarande kvantiteter
(F909) och belopp (F106) maste ddrfor anges i separata poster.

Format: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, ménad med tva tecken och datum med tvi tecken).
F921: Benfritt kott

Format: ja = ”Y”; nej = "N".

F922: Kvantitet av benfritt kott

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
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9.2

F930: Produktionsdatum fér interventionsprodukten (mjolksektorn)

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
UPPGIFTER AVSEENDE FORSALJNINGSREGISTER

F950: Forordning avseende anbudsforfarandet

F951: Datum for publicering av anbudsforfarandet

Dvs. datumet for offentliggérande i Europeiska unionens officiella tidning.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F952: Sista datum f6r inlimnandet av anbud

Dvs. sista datumet dd anbud kan limnas.

Format: "AAAAMMDD?” (ir anges med fyra tecken, ménad med tv4 tecken och datum med tvi tecken).
F953: Total prishdjning/-sinkning (inre marknaden) (eller annars slutliga priset)

For spannmédl den totala procentandelen av hojningen eller minskningen av priset berdknad enligt artikel 13.1 i
kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (EGT L 191, 31.7.1993, s. 76) och artiklarna 4 och 5 i radets forord-
ning (EEG) nr 176692 (EGT L 181, 1.7.1992, s. 21) (inre marknaden) eller den ménatliga hojningen i euro enligt
artikel 16 i forordning (EEG) nr 2131/93 (forsiljning for export). I 6vriga fall anges slutpriset.

Format: +99...... 99.99 eller -99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F954: Kvantitet(er) som limnat lagret

Den kvantitet som verkligen har utlagrats, inbegripet avvisanden. For kott med ben avses bruttovikten, for benfritt
kott den nettovikt som anges péd forpackningen.

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, ddr 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F955: Datum for utlagring

Datum dd varorna fysiskt flyttas. Om det verkliga datumet ligger efter utgdngen av den hyresfria perioden skall
slutdatumet for den hyresfria perioden anges. Alla datum med motsvarande kvantiteter och belopp maste darfor
anges i separata poster i filen.

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
F957: Kontrakterad kvantitet

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dir 9 stdr for en siffra mellan 0 och 9.

F960: Nettokvantitet(er) for kott

Dvs. den kvantitet for vilken anbud limnats och som betalats innan kottet utlagrats, eller skillnaden mellan den
kvantitet for vilken anbud limnats och den kvantitet som utlagrats vid tidpunkten for slutbetalningen.

Format: +99...... 99.999 eller -99...... 99.999, dar 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
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9.3

F961: Faststillt pris eller pris enligt anbudsférfarandet

Det priset eller minimipriset som faststallts enligt anbudsforfarandet per ton (se dven F953), dvs. det pris som fast-
stillts av forvaltningskommittén, uttryckt i euro.

Format: 99...... 99.99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
F962: Typ av styckning

Format: En kod om fem tecken (INT11 till INT24) i 6verensstimmelse med de koder som anges i bilaga V till for-
ordning (EG) nr 562/2000.

F970: Datum for stillande av sikerhet avseende slutanvindning

Det datum dé sikerheten avseende ankomst till destinationen eller foreskriven slutanvindning faktiskt stilldes.
Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).

F980: Ankomstdatum till slutlig destination (om obligatoriskt)

Format: "AAAAMMDD” (3r anges med fyra tecken, minad med tvé tecken och datum med tvi tecken).
UPPGIFTER AVSEENDE SAKERHETER

F990: Summan av forverkade sikerheter

Summan av de sikerheter som faktiskt forverkats.

Format: 99...... 99,99, dir 9 star for en siffra mellan 0 och 9.
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